AR-15 LIGHTWEIGHT UPPER RECEIVER W/ SLIM LINE HANDGUARDS
- AR-15 16" LIGHTWEIGHT UPPER W/ 12" M-LOK SLH RAIL

All the Elements You Need for a Range-Ready Rifle

When looking to build your next AR-15, why frustrate yourself with the search
for the perfect, all-matching components for your upper receiver? Pick up a
Midwest Industries AR-15 Lightweight Upper Receiver, which is loaded with all
the elements you need for a range-ready rifle. Each Midwest Industries AR-15
Lightweight Upper Receiver is mated with one of the company's Slim Line
Handguards, which can be had in multiple lengths to suit your needs. The %
handguard features M-LOK accessory-attachment points for added '
customization. Upper machined from 7075-T6 aluminum Operates with a
mid-length gas system Barrel twist: 1:8 inches All-black finish Surrounded by

the handguard and secured to the Midwest Industries AR-15 Lightweight

Upper Receiver is a carbine-length barrel chambered in .223 Wylde, so you

can make the most of both 5.56 NATO and .223 Rem.

Attributes

e Name: AR-15 16" LIGHTWEIGHT UPPER W/ 12" M-LOK SLH RAIL
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100032820

Mfr. No.: MI-N16SLH12-U

Cartridge: 223 Wylde

Color: Black

Finish: Anodized

Length: 16"

Make: AR-15

Style: Complete,Lightweight

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.27kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 635mm

e UPC: 812102031468

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Lightweight
Upper Receiver

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Lightweight Upper Receiver mit Slim Line Handguards von
Midwest Industries. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, die Sie beachten sollten, um die
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Das Produkt ist nicht flr Personen unter 18 Jahren geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen AR15 Komponenten.

Achten Sie darauf, dass der Handguard ordnungsgemaR installiert und gesichert ist, um ein Verrutschen
wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

Verwenden Sie nur MLOK Zubehér, das fir den Handguard geeignet ist.

Halten Sie den Lauf und alle Teile des Upper Receivers sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr stets geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Augen und
Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Upper Receivers:

Entfernen Sie den alten Upper Receiver von lhrem AR15 Lower Receiver.

Setzen Sie den Midwest Industries AR15 Lightweight Upper Receiver auf den Lower Receiver.
Stellen Sie sicher, dass der Upper Receiver richtig sitzt und sicher befestigt ist.

Uberpriifen Sie alle Schrauben und Befestigungen auf festen Sitz.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Installation des Handguards:

o Montieren Sie den Slim Line Handguard gemaR den beiliegenden Anweisungen.
o Verwenden Sie die MLOK Befestigungspunkte fir die Installation von Zubehdrteilen.
o Stellen Sie sicher, dass alle Zubehorteile fest montiert sind und keine Lockerheit aufweisen.

3. Nutzung des Gewehrs:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr ordnungsgemaR zusammengebaut und
funktionsfahig ist.

o Flhren Sie vor dem SchielRen eine Sicherheitsuberprifung durch.

o SchieBen Sie nur auf daflir vorgesehenen und sicheren SchieBstanden.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

¢ Alte oder beschadigte Teile des Upper Receivers sollten als Sondermull behandelt und entsprechend den
lokalen Vorschriften entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen oder zur Verwendung des Produkts, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit Ihrem AR15 Lightweight Upper Receiver ist von gréSter Bedeutung. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kénnen Sie sicherstellen, dass Sie und andere sicher bleiben. Uberpriifen
Sie regelmaRig auf Updates und Ruckrufinformationen Uber die EU Safety Gate Plattform.



Safety Instruction Guide for AR15 Lightweight
Upper Receiver with Slim Line Handguards

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Lightweight Upper Receiver with Slim Line Handguards by Midwest Industries.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please
read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and firearm
safety.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store this product and any associated components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of any obstructions or bystanders before
using the firearm.

Regularly check for any signs of wear or damage to the upper receiver and handguards before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when using the
firearm.

Use only ammunition that is compatible with the .223 Wylde chamber.

Do not exceed the manufacturer's specifications for ammunition and loads.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions that could impair visibility or safety.

Do not modify the upper receiver or handguards in any way that could compromise their integrity or
safety.

Ensure that the firearm is fully assembled and functional before use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

Remove the existing upper receiver from your AR15 lower receiver.

Align the Midwest Industries AR15 Lightweight Upper Receiver with the lower receiver.

Securely attach the upper receiver using the appropriate pins and ensure they are locked in place.
Attach the Slim Line Handguards according to the manufacturer's instructions, ensuring a secure
fit.
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Usage:

o Before each use, perform a safety check to ensure the firearm is in proper working order.
o Load the firearm only when you are ready to shoot.

o Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

o After use, ensure the firearm is unloaded and properly cleaned and maintained.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
e |f the product becomes damaged or is no longer in use, consult local regulations for the safe disposal of
firearm components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 Lightweight Upper Receiver with Slim Line Handguards,
please refer to the manufacturer’s official website or customer service channels.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15
Lightweight Upper Receiver. Thank you for your attention to safety.



Navod k bezpecnému pouzivani AR15 Lightweight
Upper Receiver

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Lightweight Upper Receiver od Midwest Industries. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vysokou Uroven vykonu a spolehlivosti. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpeCnost
ostatnich, prosim, prectéte si tento ndvod peclivé a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si vzdy dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Zze mate potrebné znalosti a dovednosti k bezpecnému pouzivani stfelnych zbrani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakonné predpisy a mistni nafizeni.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivdn pouze pro zamysleny ucel.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozeni.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpelnosti.

Pfi instalaci a pouzivani se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti spravné upevnény.

Pouzivejte pouze doporuéené prislusenstvi a ndboje, aby se predeslo riziku selhani.

Pri stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka pro ochranu zraku a sluchu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpecny.

2. Instalace

o Odstrante stary horni pfijima¢, pokud je to nutné.
o Umistéte AR15 Lightweight Upper Receiver na spodni ¢ast a zajistéte jej pomoci Sroubd.
o Ujistéte se, Zze vSechny Casti jsou pevné utazeny a spravné umistény.

3. Pouziti
o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran vybita.

o Nasadte pozadované prislusenstvi na MLOK body pro prizplsobeni.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni zasady a pokyny.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni Zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte strelné zbrané nebo jejich soucasti do bézného odpadu.
e Zkontrolujte mistni predpisy pro ekologickou likvidaci nebezpecnych materiald.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpednosti produktu, obratte se na pfislusné
organy nebo odborniky na zbrané.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a zodpovédné pouzivani nasich produktd.
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